
 

Informácie o účtovnej jednotke 
 
Obchodné meno a sídlo spoločnosti 
 
HELF, s.r.o. “v likvidácii” 
Fatranská 11 
038 61 Vrútky 
IČO: 36401765 
 
Deň založenia: 19.10.2001 
Zapísaný: 30.10.2001 Vložka číslo:  13199/L 
 
Opis hospodárskej činnosti:  
Sprostredkovanie obchodu a služieb 

Poznámky sú vyplnené v celých eurách. V poznámkach sa uvádzajú informácie, pre ktoré má účtovná jednotka 

obsahovú náplň. 

 
Právny dôvod na zostavenie  mimoriadnej účtovnej závierky k 31.10.2017 

Účtovná závierka spoločnosti je zostavená za účtovné obdobie od  11/2014 do 31.10.2017 ako mimoriadna 

účtovná závierka ku dnu skončenia likvidácie. Spoločnosť vstúpila do likvidácie dňa 15.11.2014.. Od toho dňa 

koná za spoločnosť likvidátor. Ku dňu 31.10.2017 spoločnosť neeviduje žiaden majetok ani závazky. Závazky 

voči spoločnikovi  boli premenené na kapitalový vklad spoločníka a použité na úhradu straty minulých období. 

V tomto období spoločnosť nevykazovala žiadnu činnosť a nemá žiadne náklady ani výnosy. 

Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli počas účtovného obdobia dodržané. 

 

1.  Informácie k prílohe č. 3 časti A. písm. c) o počte zamestnancov 
 

Spoločnosť v tomto období  nezamestnávala žiadneho pracovníka. 

Názov položky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie 

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 0 0 

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa 
zostavuje účtovná závierka, z toho: 

0 0 

počet vedúcich zamestnancov 0 0 

 
2. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. a) o dlhodobom nehmotnom majetku 
 

Spoločnosť nemá dlhodobý nehmotný majetok. 

3. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. a) o dlhodobom hmotnom majetku  
 
Spoločnosť nemá žiadny majetok. 

 
 
 
 



 

 
 
Tabuľka č. 1 

Dlhodobý 
hmotný majetok 

Bežné účtovné obdobie                                                                                                                                     

Pozemky Stavby 

Samos-
tatné 

hnuteľ-
né veci 

a  
súbory 
hnuteľ-

ných 
vecí 

Pestova-
teľské 
celky 

 trvalých 
porastov 

Základné 
stádo 

a ťažné 
zvieratá 

Os-
tatný 
DHM 

Ob-
stará-
vaný 
DHM 

Poskyt-
nuté 
pred-
davky 

na  
DHM 

Spolu 

a b c d e f g h i j 

Prvotné ocenenie 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Prírastky          

Úbytky          

Presuny          

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

Oprávky 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Prírastky          

Úbytky          

Presuny          

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

Opravné položky 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Prírastky          

Úbytky          

Presuny          

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

Zostatková hodnota  



 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

 
Tabuľka č. 2 

Dlhodobý 
hmotný majetok 

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie                                                                                                                              

Pozemky Stavby 

Samos-
tatné 

hnuteľ-
né veci 

a  
súbory 
hnuteľ-

ných 
vecí 

Pestova-
teľské 
celky 

 trvalých 
porastov 

Základné 
stádo 

a ťažné 
zvieratá 

Os-
tatný 
DHM 

Ob-
stará-
vaný 
DHM 

Poskyt-
nuté 
pred-
davky 

na  
DHM 

Spolu 

a b c d e f g h i j 

Prvotné ocenenie 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Prírastky          

Úbytky          

Presuny          

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

Oprávky 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Prírastky          

Úbytky          

Presuny          

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

Opravné položky 

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

         

Prírastky          



 

Úbytky          

Presuny          

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

         

Zostatková hodnota  

Stav  
na začiatku 
účtovného 
obdobia 

  0       

Stav na konci 
účtovného 
obdobia 

  0       

 
 

 

4. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. j) o  dlhodobom finančnom majetku 
 

Spoločnosť nemá dlhodobý finančný majetok. 

5. Informácie k prílohe č. 3  časti F. písm. o) o opravných položkách k zásobám 
 

Spoločnosť nemá žiadne zásoby. 

6. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. s) o vekovej štruktúre pohľadávok  
 

  Spoločnosť nemá žiadne pohladávky. 

7. Informácie k prílohe č. 3 časti F. písm. w) o krátkodobom finančnom majetku  
 

Spoločnosť nemá bankový účet ani peniaze v pokladni. 

Tabuľka č. 1  

Názov položky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 
obdobie 

Pokladnica, ceniny   

Bežné účty v banke alebo v pobočke zahraničnej 
banky 

  

Vkladové účty v banke alebo v pobočke 
zahraničnej banky termínované 

  

Peniaze na ceste   

Spolu   

 
8. Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. a) tretiemu bodu o rozdelení účtovného zisku alebo 

o vysporiadaní účtovnej straty  
Spoločnosť v mimoriadnej účtovnej závierke k 11/2014  vykázala účtovnú stratu – 281,- €  . Likvidátor rozhodol o 

presune účtovnej straty do neuhradenej straty minulých rokov. Spolocnosť k 30.10.2017 nevykázala žiadny 

hosp.výsledok,nevykonávala žiadnu činnosť. 



 

Tabuľka č. 2 

Názov položky 
Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 
obdobie 

Účtovná strata -281 

Vysporiadanie účtovnej straty Bežné účtovné obdobie 

Zo zákonného rezervného fondu  

Zo štatutárnych a ostatných fondov  

Z nerozdeleného zisku minulých rokov  

Úhrada straty spoločníkmi, členmi  

Prevod na účet neuhradenej straty minulých rokov -281 

Iné   

Spolu  -281 

 
9. Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. b) o rezervách 
 

Spoločnosť rezervy netvorila, nebol dôvod na vytvorenie rezervy . 

10. Informácie k prílohe č. 3  časti G. písm. c) a d) o záväzkoch 
 

Spoločnosti mala v predchádzajúcom účtovnom období len závazky voči spoločnikovi, ktoré premenila na 

kapitálový vklad na účte 413 a použila na úhradu straty minulých období. 

11. Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. i) o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých 
finančných výpomociach 

 

Spoločnosť nemá bankové úvery ani pôžičky 

12. Informácie k prílohe č. 3 časti G. písm. m) o majetku prenajatom formou finančného prenájmu 
 

Spoločnosť nemá majetok prenajatý formou finančného prenájmu.  

13. Informácie k prílohe č. 3 časti H. písm. g) o čistom obrate 
 

Spoločnosť v období likvidácie nevykonávala žiadnu činnosť a nemala žiadne tržby. 

 

Názov položky 
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

Tržby za vlastné výrobky     

Tržby z predaja služieb   
 



 

Tržby za tovar     

Výnosy zo zákazky     

Výnosy z nehnuteľnosti na predaj     

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou     

Čistý obrat celkom 
 

  

 
 
14. Informácie k prílohe č. 3  časti J.  písm. f) a g) o daniach z príjmov 
 

Spoločnosť vykázala hospodársky výsledok nula. Nevykonávala žiadnu činnosť. 

Názov položky 

Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne predchádzajúce 

 účtovné obdobie 

Základ dane Daň 
Daň 
v % 

Základ dane Daň 
Daň 
v % 

a b c d e f g 

Výsledok hospodárenia  
pred zdanením, z toho: 

0 x x -281,30 x x 

teoretická daň  x   x   

Daňovo neuznané náklady 
      

Výnosy nepodliehajúce dani 
      

Vplyv nevykázanej odloženej 
daňovej pohľadávky 

      

Umorenie daňovej straty 
      

Zmena sadzby dane       

Iné       

Spolu 0 0 
 

-281,30 0 
 

Splatná daň z príjmov x 
  

x 
  

Odložená daň z príjmov x 
  

x 
  

Celková daň z príjmov  x 
  

x 
  

 
 
 
 
 
15. Informácie k prílohe č. 3 časti P. o zmenách vlastného imania 
 

V období likvidácie  nedošlo k zmene základného imania. Prehľad o pohybe vlastného imania je uvedený 

v nasledujúcej tabuľke. 

 

 



 

Tabuľka 
 
 č. 1 

Položka vlastného 
imania 

Bežné účtovné obdobie 

Stav na 
začiatku 

účtovného 
obdobia   

Prírastky  Úbytky  Presuny 
Stav na konci 

účtovného 
obdobia 

a b c d e f 

Základné imanie  6639        6639 

Vlastné akcie a vlastné 
obchodné podiely 

          

Zmena základného 
imania 

         

Pohľadávky za upísané 
vlastné imanie 

          

Emisné ážio           

Ostatné kapitálové 
fondy  

 9375  9375 
 

0 

Zákonný rezervný fond 
(nedeliteľný fond) 
z kapitálových vkladov 

 332    332   0 

Oceňovacie rozdiely 
z precenenia majetku 
a záväzkov 

          

Oceňovacie rozdiely 
z kapitálových účastín 

          

Oceňovacie rozdiely 
z precenenia pri 
zlúčení, splynutí 
a rozdelení 

          

Zákonný rezervný fond  172    172   0 

Nedeliteľný fond           

Štatutárne fondy 
a ostatné fondy 

          

9375Nerozdelený zisk 
minulých rokov 

          

Neuhradená 
strata minulých rokov 

-16237  -281 9879 
 

-6639 

Výsledok 
hospodárenia bežného 
účtovného obdobia 

 -281 
 

 281   0 

Ostatné položky 
vlastného imania  

      
 

Účet 491 - Vlastné 
imanie fyzickej osoby- 
podnikateľa 

          

 
 
 
 



 

 
 
 
Vysvetlivky k poznámkam: 
1. Daňové identifikačné číslo sa vyplňuje, ak ho má účtovná jednotka pridelené. 
2. Identifikačné číslo organizácie (IČO) sa vyplňuje podľa Registra organizácií vedeného Štatistickým úradom 

Slovenskej republiky. 
3. Kód SK NACE sa vypĺňa podľa vyhlášky Štatistického úradu Slovenskej republiky  

č. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydáva Štatistická klasifikácia ekonomických činností. 
4. Údaje, ktorými sú číslo telefónu, číslo faxu, e-mailová adresa, podpisový záznam osoby zodpovednej za 

vedenie účtovníctva a podpisový záznam osoby zodpovednej za zostavenie účtovnej závierky, sú dobrovoľne 
vypĺňanými údajmi. 

5. V bodoch č. 2, 4 a 6 sa prvotným ocenením majetku rozumie jeho ocenenie podľa § 25 zákona. 
6. V bodoch č. 8, 23, 27, 28 a 29  sa obsahová náplň tabuliek a počet riadkov v nich  uvádzajú podľa potrieb 

účtovnej jednotky.  
 
Použité  skratky: 
CP  - cenný papier 
č. - číslo 
DFM – dlhodobý finančný majetok 
DHM – dlhodobý hmotný majetok 
DIČ – daňové identifikačné číslo 
DNM – dlhodobý nehmotný majetok 
DÚJ – dcérska účtovná jednotka 
IČO – identifikačné číslo organizácie 
kons. – konsolidovaný 
MÚJ – materská účtovná jednotka 
OP – opravná položka 
p. a. – per annum 
PSČ – poštové smerovacie číslo 
ÚJ – účtovná jednotka 
VI – vlastné imanie 
ZI – základné imanie 


